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Schwank in zwei Akten von Hans Wailti
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Elisabeth Konig Ladenbesitzerin, ca. 30

Susi Frei Leiterin eines Warenhauses, ca.30
Kurt Frei Kriminalinspektor, ca. 35

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung: In einer billigen Mansardenwohnung
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Vorwort mit Inhaltsangabe

Die arbeitsscheuen und liederlichen Max, Harry und John leben in einer
billigen Mansardenwohnung. Meistens vertreiben sie ihre Zeit mit jassen
und faulenzen. Fir diese Art von Leben hat aber die Vermieterin der
Wohnung kein grosses Verstdndnis. Sie droht mit der Kiindigung, wenn
sie nicht besser Ordnung halten und sie den ldngst féalligen Zins nicht be-
zahlen. Auch verlangt sie von ihnen, dass sie endlich einer geregleten
Arbeit nachgehen.

Harry hat nun die glorreiche Idee, die Lé&delibesitzerin, Elisabeth Kanig,
zu entfiihren, um so zu Geld zu kommen. - Aber was soll man aus
einem kleinen Laden, in der N&he eines Einkaufscenters, herausholen? -
Zuerst muss doch der Laden rentieren, meint der schlaue Max. Er versucht
mit der Ladenbesitzerin in's Geschaft zu kommen. Man kauft billige Ware
ein, leert den Center mit einer Bombendrohung und lockt die Kunden
in's L&ddeli. Aber was niitzen Umsétze, wenn der Gewinn zu klein ist?
Der Laden ist dem Bankrott nahe, die Polizei kommt den Bombendroher
auf die Spur. Alles scheint ein schlechtes Ende zu nehmen. Aber die
| adenbesitzerin kann die Centerleiterin und den Polizeikommissar doch
noch umstimmen und das nicht zuletzt dank dem heiteren Dreiblatt, die
beweisen, dass auch sie einen guten Kern in ihrer Schale haben.

Fin aktuelles und humorvolles Stiick mit vielen Aktonen.

Der Autor

Der Verlag ist bereit, das Textbiichlein fiir die Regie auf das Format
A-4 zu vergriossern. Bitte bei der Bestellung Anzahl A-4 Hefte angeben.



1. AK T
. Szene:
Max, John und Harry

(Auf der Bihne herrscht eine firchterliche Unordnung. Max, John und
Harry sitzen am Tisch und jassen.)

Harry: (spielt aus) ... Driiiblatt!

Max: (und John spielen ebenfalls aus) ... Vo was?

Harry: Was? .. Was, vo was?

Max: Vo was, vomene Druiblatt dank, du Chnoche!

John: Jo, vo was, du stinkige Chnoche!

Max: Bis ruig und schwig, Johni!

Harry: Aha, vo was i wyse wotsch wiisse .. D&nk vom Eichle Konig.
John: Dee han ich au!

Max: Was? ... Was hesch du au?

John: Ebe, de Eichle Konig!

Max: (greift sich verzweifeit- an die Stirne) .. Widle vo dich zweene
isch jetz eigentlich de blgoder?

Harry: Worom?
John: Wiso wotsch das wisse'

Max: Wills dank pfo Spiel nume ein Eichle Koénig git, Ihr Niss!(zu Harry)
.. Zeig emol din Eichle Ké&nig!

Harry: (zeigt den Schellen Konig) .. Do. .. Das isch dank en Kdnig,
oder?

Max: (lacht verzweifelt) .. Jo, das isch en Ko&nig, aber ned de FEichle,
du Schalle! .. Jetz lueg emol Johni, jetz meint doch das Jassgenie,
das sig de Eichle Kaonig.

John: (lacht) .. Jetz weisch aber, wer de bloder isch, gill Mex. (zu
Harry) Also du bisch tatsachli e chli saubldd!

Max: Bis jetz ruig und schwig, Johni! ... Los Harry, du magsch jo en

guete Maronibrétler sy, aber vom Jasse verstoosch weniger als es Ross
vom flilige!



John: Jawohl, es Ross cha mer derfir besser ryte als en Flidge:
Harry: Ha ha, ich lach mi kaputt:
John: Stimmt doch, oder?

Max: Bis jetz ruig und schwig Johni .. Und du merk der eis Harry,
das isch de Schille Konig, ned de Eichle, du Chriilizjogg! .. Und no
eis muesch der hinter d'Ohre schrybe: Es isch no lang ned jede Konig
en FEichle! Aber es hett jo didnk e kei Wiart e dir das wdlle by-
z-bringe, (legt verargert die Karten auf den Tisch) .. am beschte
macht mer mit dir es Eile mit- Weile oder de Schwarz Peter.

Harry: Nei, am liebste spill ich Rauber und Landjager.

2. Szene:
Max, Harry, John und Klara

Klara: (kommt von links. Klara ist eine &ltere, liebenswiirdige Dame..
Sie schlagt, als sie die Unordnung im Zimmer sieht, die Hande uber
dem Kopf zusammen) ... Nei! ... Nei, also die Sauornig, wo-n lhr wieder
hand! ... Das gseht jo uus wie imene Saustaal!

Max: Mir sind grad am Ornig mache. .. Guete Tag, Frau Wittwyler.
Klara: (etwas miirrisch) ... Jo, guete Tag ... aber das ...

Max: (zu John und Harry) .. Hee, chéne dir zwee ned au griiezi sage?
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John: Aha jo. ... Guete Morge schoni Frau Witzwyler.

Max: Wittwyler, ned Witz, du Jogg! Du bisch der einzig Witz wo do
inne ischi

Harry: (dem der Weg von Max und John etwas versperrt ist) ... Also,
ich mocht denn, wenn der mi dure 166nd und wenn ich zum Wort
chume, au garn guete Tag sage.

Max: (schlagt ihm auf den Ricken) .. Natlrli Hamry, hesch racht,
dass die maldisch! Chumm nume fiire und sdg schon griezi! ... Aber
machs churz, gaill

Harry: (gibt Klara die Hand) .. Guete schone Tag, Frau Wittwyler: ..
Sie miend entschuldige, dass do ned besser uufgrumt isch, aber mir
mache denn scho wider emol Ornig, sobald mer emol de Zyt hand: ...
Also ich versprich Ihne das:

Klara: an, jo das war mer racht .. (zu Max und John) .. Hinder ghort,
was Oie Kolleg gseit het? .. (streicht Harry mitterlich Uber die
Haare) ... Er isch en brave und en Nitte!



Max: Jo jo, brav und natt wie-n es Vdgeli, aber dumm wie-n es Eselil

Klara: So, jetz tiend lhn ned no beleidige. lhr wurdet gschyder e
chli uf ihn lose, denn gsédchts do inne au e chli andersch uus! -

Max: Jo jo, mir wiisset scho, was mer a ihm hand. (streicht ihm tber die
Haare) Aer isch wirkli en liebe und en flyssige. (reisst ihn an den
Haaren) ... Ohni ihn ware mir ned das wo mir sind ... Ohni ihn wiére
mer scho lang verhungeret. Aer isch es richtigs Muschterschnli, galll
(reisst ihm beinahe die Haare aus)

Harry: Au au! .. So horr emol uuf, du ryssisch mer jo d'Hoor uus!
Klara: Hee, was mache der au?

Max: Ich han nume grad gsee en Luus Uber das Stoppelfdld hipfe.
Klara: (schldagt Max auf die Hand) ... So, es tuets jetz! ...

Harry: (schldagt Max ebenfalls auf die Hande) .. Hesch ghdrt, es tuets
jetz!

Klara: Jawohl, ich bin namlich ned do ine cho, will ich langi Zyt gha
han nach dich, sondern will ich 6ich mues sdge, dass ich flr en paar
Tag furt mues. Mini Schwdschter isch ned zwag. .. Es war mer
also scho lieb und racht, wenn der e chli wirdet fidr Ornig luege!

John: Natulrli, gohnd unschiniert, es chunnt alles i d'Ornig.

Max: Gsahnd Si, Frau Wittwyler, es chunnt ganz sicher alles i d'Ornig: ...
Jetz hammer jo scho zwee, wo wand Ornig mache!

Klara: Jo, es war en schoni Sach, wenn's do emol e chli aastdandig wiird
uusgsee. Uebrigens, was ich no han wdlle frdge, hander eigentlich no e
kei Arbet gfunde? )

Max: Nei, leider no ned. (heuchelt) Ach, es isch jo e so schwar Oppis
gunschtigs z'finde!

Klara: J)ag, wemmer will, so findt mer immer Gppis!

Max: J]aa, alle Drack nahmer natirli au ned aa, schliesslich han ich scho
uf ere Bank gschaffet!

Klara: (erstaunt) lo waas?

Max: Jo jo, aber es isch mer denn z'gféorli wurde! He jo, me list jo
all Tag vo so Raububerfall!

Klara: Jo jo, me findt immer en Uusred, wemmer ned will. (zu Harry
und John) ... ]Ja und ihr zwee, wiso schaffe dir nit?



Harry: Mir hdnd i de Kehrrichtverbronnig gschaffet gha. (stolz) Jawahl,
jawohl!

John: Aber denn het's dis aafo stinke!

Harry: Und denn hammer dankt, wenn de Max scho kei Arbet me
het, so chone mir ihn doch ned de ganz Tag elei lo:

Max: Aber sobald mer fur all drei o©ppis geeignets finde, so fdomer
wider aa chrampfe!

Klara: Jo jo, es war mer jo scho racht! Vo oppis miender jo au libe, ...
und zeise! ... Ned dass der's denn no e so machet, wie die do z'ltalie
mit em Sagetti.

John: Au nei,.ich han ned garn Spaghetti.

Max: Bis ruhig und schwig Johni! .. Worom, was hand die gmacht?
Klara: Si hand ne entfiert.

John: De Spaghetti?

Max: Neide Sagetti, du Lo&li!

John: Isch mir doch glych, ob Spaghetti oder Zugetti, ich han beides
ned garn.

Max: Also, du bisch doch die diimmscht Nudle, wo's git: De Sagetti isch
ned zum asse, das isch en grosse Politiker.

Klara: Also, ich mues jetz leider go. Es tuet mer sehr leid und doch
mues | oOich jetz das sdage: Wenn ich ume chume und ihr immer

no e kei Arbet gfunde hand, so mues ich mir denn doch arnschthaft
dberlegge, ob ich oOich no lenger chann i mim Huus ha! ... Also gahnd
ech-mue und machet do emol e chli Ornig! ... Adie mitenand:.

Harry: (gibt Ihr die Hand) ... Adie Frau Wittwyler, gohnd nume unschi-
niert e chli furt, ich luege scho, dass do nit, .. ned racht goht!

Klara: So, jo, ich will's jetz emol hoffe! Also, adie mitenand!
Max/John: Adie, Frau Wittwyler!

Harry: (ruft der abgehenden Klara nach, die durch die linke Tiire
verschwunden ist) ... Hdnd no en gueti Fahrt!

3. Szene:
Max, Harry und lohn

John: (setzt sich an den Tisch und jammert) Oh je, oh je, jetz sotte
mit wider aafo schaffe!



Max: (setzt sich ebenfalls) Jo e so dryschiisse miemer jetz au ned:
Harry: Aber Oppis mues scho go:

Max: (#rgerlich) Jo jo, natiirli, 6ppis mues scho go! .. Chasch au no
grad sage was?

Harry: Es sind jo nume driii Sache, wo mer miend i d'Ornig bringe:

John: Jo, und das sott jo fiir n-es Drilblatt, wie mir sind, eigentlich
ned schwar sy.

Max: So redet ned e so cheibe gschwulle dehar! (zu Harry) Chdnntisch

du dini Ghirnzdlle no mol yschalte und Gis erklare, was das fir drdd
Sache sind?

Harry: Also .. Das isch ganz eifach: Mir miiend luege, dass mer z'dsse
hand, denn hammer e kei Hunger! .. Denn miemer luege, dass mer
Gild hand, denn chone mer zeise! .. Denn miemer luege, dass mer
suuber hind, denn hammer Ornig! Und wemmer das alles i der Ornig
hiand, denn merkt si au ned, dass mer nit schaffe! .. Ganz eifach:
(setzt sich wichtig an den Tisch)

Max: Lack mir, redsch du plotzli cheibe gschyt dehar! ...
John: Jo, und ich weiss scho wie mer das chonnte aastelle!
Max: Was? ... Was aastelle?

John: Ebe, die driii Sache! Mir tiend de Zugetti und de Spaghetti ent-
fiiere! .... D'Spaghetti tiiemer &sse, denn hammer e kei Hunger:
Fiir de Zugetti verlange mer Losegdld, denn chone mer zeise: ... Und
fiir s'rdschtliche G&ld . chaufe mer en Putzfrau, denn hammer Ornig!

Max: Intelligént! (lacht) .. Wirkli infel!igént! (lacht schallend, auch Harry
und John lachen plStzlich etwas bléde mit) (Max schreit plétzlich) ...
Horet uwuf!! ... Horet uuf e so saublod lachell

Harry: Worom?
John: Du hesch jo agfange.
Max: Ihr vergdsset drlid wichtigi Sache, Ihr Chidus! Erschtens, han

ich ab diere Schlau-, oder besser gseit Dummheit, miesse lache!
Zwditens, cha mer de Sagetti ned &sse und drittens hand's ne scho

entfiert, und Oppis wo scho entflert isch, cha mer ned no einisch
entfiere! ... Begryfe der das?

John: Aha jo natdrli, klar!

Harry: penn miemer halt opper ander entfiiere! (iberlegt) .. Zum
Byspiel ... zum By ...



John: Zum Byspiel: En Bundesrot, - oder d'Konigin Elisabeth:
Harry: (d'Kénig .. begeistert) Die kenn i, das isch en gueti Idee:
Max: Wer kennsch du?

Harry: Ebe, do die Konig Elisabeth! .. Ich hol si grad, die isch jo
ned wyt ewdgg! .. Nume en Momant! (geht schnell ab nach links)

4. Szene:
Max und John

Max: (und Jo'hn schauen dem verschwindenden Harry verdutzt nach) ..
Jetz het's aber eim total uusghankt.

John: Dee spinnt! .. Die isch doch gar ned do! .. Die isch doch in
Aengland! Und iberhaupt isch es do sowiso z'dng fir ne Konigin:

Max: Bis jetz ruig und schwig Johni!

John: Immer mues ich schwige, wiso eigentlich?

Max: Will'd vill intelligdnter uusgsehsch, wenn'd schwigsch:

John: Aber, ... also ich chume ned .druus, wie'd das jetz wider meinsch!
Max: Was verlangt jo au gar niemer.

John: (beide sinnen vor sich hin) ... Was solle mer jetz mache?

Max: Was dcht? ... Dank warte‘ bis de Ld&li zrugg chunnt!

John: Vo Aengland?

Max: Vo Aeng .. Dee isch jetz allwdg uf Aengland:! ... Dee weiss doch
ned emol wo das isch: ...

John: Me chonnte jo afangs go poschte! .. Oder soll i go Arbet sueche?
Max: (schreit &#rgerlich) Nei!! .. Go poschte gohn i hit elei, suscht
merket's es denn bis z'letscht no, dass'd langi Finger hesch, .. und
go Arbet sueche? .. Oppis Dimmers chunnt der jo nimme in Sinni

(steht auf und geht gegen das Fenster) .. Merk der antlich eis,
wenn imene Monsch niit me gschyts yfalit, denn mues er afo schaffe!

(beim Fenster) ... Wasaffigs bldds macht jetz dee?

John: (geht ebenfalls ans Fenster) --- Worom? .. Was macht er?

Max: Gsehsch es jo salber! .. Was cheibs het denn dee mit dere im
Sinn?

John: Isch si das oppe?
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Max: Was? ... Wer soll das sy?
John: He didnk ebe die Kénigin, wo-n er wott entflere!

Max: He? .. (greift sich an die Stirne) .. Hesch eigentlich no kei
Chopfwee? (beide gehen vom Fenster weg)

John: Worom? .. Worom soll i Chopfwee ha? .. Es isch doch ned
Fohnig, oder?

Max: Nei aber blodig! .. Also, wenn ich e so blddi Ueberlegige wird
aastelle, so chamt ich Chopfwee Uber, das isch ganz sicher:

5. Szene:
Elisabeth, Max, Harry und John

Harry: (schubst Elisabeth in das Zimmer und bleibt dann an der Tire
stehen)

Elis.: (ist eine frohliche und nette Frau) .. Was sdll das? ... (lacht un-
beschwert) ... Was isch das fir ne Chalberei?

Harry: Das isch e kei Chalbereil ... Das isch en ganz e solidi Entfuerig,
verstande?

Elis.: En Entfierig? .. So so! ... Jetz han i immer ghofft, ich wird emol
verfiiert, und jetz wird ich nume entfiert! (lacht)

Harry: Das isch ned zum lache! ... E so schnall chéme der do nimme
use.

.

Max: Was cheibs s&ll das bediiiite, Harry? ... Und wer isch das eigentlich?

Harry: Was? ... Du frégsch jetz au no bldd! ... Das isch jetz die Elisabeth
Konig! ... De Johni het jo gseit die sttt mer entflere. ... Bitte, jetz
isch si do! ... Jetz chasch das LOsegald verlange!

Max: Alsa, du bisch doch die groscht Chleechue! ... Du meinsch also,
das sigi d'Koénigin Elisabeth? ... (setzt sich geschlagen und lacht ver-
zweifelt) ... Das glaub iich jo ned:!

Harry: Was han ich denn jetz wider latz gmacht?

Elis.: Ich glaube es isch Zyt, dass ich mich grad salber emol vorstelle: ...

Also, min Name isch: Elisasbeth Konig! Ich han do ane es chlyses Ladeli

ich bin also mit der Konig Elisabeth vo Aengland weder verwandt

no verschwagert! ... Leider! ... Ich nime-n aa, jetz wo das Missver-

standnis uufkiart isch, wird mini Aawidseheit chuum me erwunscht
sy! ... Also adie mitenand! (will links hinaus)

Harry: (der immer noch vor der Tire steht und nicht weiss, was er tun
soll) ... Mex, solle si dure loo?



Max: Jo dank! ...

Elis.: Aexgiisi. (stosst Harry weg) Also tschiss! .. Und wie gseit: ich
han do dne es L&deli! ... Es wiird mi freue, wenn ich &ich gly zu mine
Chunde dorfti zelle!

Max: (besinnt sich plétzlich anders) .. Halt!! (steht schnell auf und
halt Elisabeth zuriick)

Elis.: J3, was soll jetz das wider?

Max: Wenn der scho emol do sind, so blybet jetz nume nochlii Viellicht
cha mer us Ihne au Gppis use hole:

John: Klar, useme Ladeli cha mer immer Gppis use hole!

Max: Bis ruig und schwig Johni! ... Also, Frau Elisabeth, was isch dich
das wirt, wemmer sie wider laufe l66nd?

Elis.: (gelassen) .. Nit! .. Eigentlich isch mir das glych! Ich blybe
scho e chli do! ... Ich versuume nit:

Max: (perplex) .. Was? .. Aber diche Lade? .. Es warte doch sicher
scho en huufe LUt vor de Ladetlre!

Elis.: (l&chelt und geht ans Fenster) .. Meinet Si? (schaut aus dem
Fenster) .. E kei Chnoche stoht deet! .. Do mues scho emol Opper
bppis vergdsse ha im Center! Sit de gross Center uufgange isch, verirrt
sich chuum me Gpper | mis Ladelil

Max: (argerlich zu Harry: Und do bringsch du e so eini is Huus, wo-
n-en lLade het, wo niit lauft! .. Was hesch &cht do wdlle usehole,
du Eichle?

Harry: (verlegen) ... Ich han ebe gmeint .. ich han ebe ned gwdsst ..
he jo, ich han doch ... iberhaupt ... aba! (setzt sich)

John: Wenn-d wenigstens gluegt hétsch, dass de Lade lauft, du Super-
chlaus: ...

Max: (will John =zuerst riigen, Uberlegt's sich dann anders und schaut
John bewundernd an) ...

John: (zu Max) .. Was hesch Mex? .. Was luegsch mi e so aa?
Worom seisch jetz ned, ich soll ruig sy und schwige?

Max: Will'd s'erscht mol i dim L&be Oppis gschyts useglo hesch! ... Mir
bringe de Lade in Schwung: .. Was war oich das wart, Frau Konig?

Elis.: (lacht) .. Oh je, das wirt schwirig sy .. Aber bitte, wenn Ihr

meinet, ... probiere cha mer's jo! .. Also jede Franke wo-n ich dur
odich mee verdiene, tue-n ich mit dich teile!
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Max: (begeistert) Prima, guet, ... uusgezeichnet!

Elis.: Aber &i-i Schance sind &ppe glych guet, wie bi sdbem Schnigg,
wo sich bim Windhundronne beteiliget het!

Max: ]34, wenn de Schnagg schlauer isch als de Hund, so chann er glych
gwinne!

Elis.: Also, ... jo, ... Entschuldigung, aber wie schlaui Schndgge gsahnd
Ihr eigentlich ned uus! A de Ornig aa wurd ich oich ehner mit eme
andere Tierli verglyche! Wuisse der mit dene mit de gringlete Schwanz-

lii Die wo so grunze bim assel

John: Was sind das fiirigi? .. (zu Max) Chunnsch du druus? Gringleti
Schwanzli? ... Und grunze? .

Max: Bis ruig und schwig Johni! ... Also loset Sie schlagfertigs Frauelil
Ich tue ne jetz en Vertrag uufsetze, wo 0is zu fifzg Prozent am
erhote Reingwinn us lhrem La&adeli beteiliget. Bis es so wyt isch,
chonet Sie e chli s'flyssige Ameisli spile und dene Sau e chli uufruume,
gallet Sil

Elis.: (lacht) .. Jo, notig wéars jo scho, .. aber ich mues jetz wirkli
zu mim L&adeli go luege!

Max: (beim Fenster) ... Es stoht nume ei Person vor de Tire, und wége
einere Person wird de Lade au ned feiss!

Elis.: Aber das isch d'Frau Glashammer, die holt all Morge es Joghurt!

Max: Mir mache de Lade erscht wider wuuf, wenn d'Ldut Schlange
stohnd!

Elis.: Bis denn isch d'fFrau Glashammer verhungeret! Nei also das chann
ich minere Chundschaft ned aatue!

John: Dass d'Frau Glashammer verhungeret?
Elis.: Nei dink, ... aba, 166nd mi jetz use! (will gehen)

Max: (zu Harry, der immer noch vor der Tire steht) Lass si ned dure! ...
Aber mir wand jo ned e so sy! .. Wenn Sie de Vertrag unterschribe
hand, und's do inne einigermasse suuber isch, so chone der denn
mynetwage die Glashammer go bediene. .. So, und jetz a d'Arbet,
konigliche Hoheit!

Elis.: Jo nu also, denn will ich dee Stall e chli usemischte! (sie rdaumt
nun auf)

Harry: Mex, du bisch en Bombe!

Jahn: Jawohl, en Superbombe!
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Elis.: Hoffentli schloht denn die ned i mis Ladeli.

Max: (der sich an den Tisch setzt und mit schreiben anféangt) .So sind
jetz ruig und schwiget, ich mues jetz de Vertrag uufsetze!

Elis.: (trdgt Zeitungen zusammen und legt sie auf den Tisch) Also, e
sone Ornig han ich no niene aatroffe! .. Chénnt ich en Base ha
und en Kehrrichtsack?

Max: (zu John, der sich zusammen mit Harry an den Tisch gesetzt hat
und in die Zeitungen schauen) .. Johni, gang hol Oisere Konigin das
Zudag.

John: Wiso iich?
Max: Will du im Momé&nt der Einzig bisch, wo nit tuet.
John: Aber de Harry macht doch au nit.

Max: (schlagt wiitend auf den Tisch) Harry, wotsch acht du go Tire
bewache!!

Harry: Ich passe dédnk scho uuf:
Max: Du sdllisch a d'Tire:!

Harry: (murrend) .. Ae, e so ne Chrampf. (geht an die Tire und
nimmt eine Zeitung mit.)

Max: (zu John) Und wenn dL; ned sofort machsch was i gseit han, so
wirsch du ned i die Aktiegsellschaft uufgno.

John: (geht murrend - nach rechts hinaus) .. Jo jo, ich gohne jo.
Aktiegsellschaft?? ... do chunnt jo e kei Sau druusi ...

Harry: (der aus einer Zeitung liest, auf der die Ueberschrift mit grossen
Lettern heraussticht. *BOMBENDROHUNG*) ... Au au au, das isch denn
gfchrli, das.

John: (kommt mit Kehrrichtsack und Besen von rechts) .. So, do isch
das Ziilig! (setzt sich an den Tisch) ... Dee Chrampf:

Max: Jo jo, du bisch en tapfere, e so vill hesch scho lang numme
gschaffet.

Harry: Du verruckt nonemol:
Max: Was hesch au du? .. Chasch du ned lyslig elei schnorre?

Harry: Do het eine es ganzes Hotel glaart, will er behauptet het, es
liggi en Bombe im Hotel:

12



Max: Also widge dem ... Halt, das isch jo genau das wo mir au bruuche!

Harry: Was? ... Was bruuche mir au?

John: Dank e so ne Bombe, gall Mex?

Max: Richtig Johni, richtig! ... Du machsch di Johni, du machsch gwaltigi
Fortschritt, jetz fangsch ja scho aafo dénke! .. Aber mir bruuche
ned nume en Bombe, Johni, sondern mir bruuche no en Bombeschlager!

Harry: Do inne het's eine. (zeigt in die Zeitung)

Max: Was het's deet inne?

Johni: En Bombe? ... Spinnsch?

Harry: (liest aus d.Zeitung) .. Bombenschlager: Wegen Geschéftsauf-
gabe, filinftausend Kilo Teigwaren zu nur fr. 2.-- per Kilo zu ver-
kaufen. Nur so lange Vorrat.

Elis.: Das sind Spinner! .. Das sind die wo &is kaputt mache! E so
chone mir jo niit me Requldrs verchaufe!

Max: Was die chone, das chdne mir au!
Elis.: Was chone mir au?

Max: Ebe e so unluuteri Gschaftli mache! .. Harry, du gohsch jetz
wie d'Fldrwehr mit dere Zytig is Center, hinksch si deet amene
stille Oertli uuf, und denn schrybsch no drunder: In diesem Center
geht in einer Stunde eine Bombe los!

Harry: He? ... Was? ... Worom?

Max: Frog ned e so vill uf's mol!- ... Ich cha der's jetz ned erklire! ...
Fir das hammer jetz e kei Zyt! ... Mach jetz was | gseit han! (schubst
ihn gegen die linke Tire)

Harry: Jo aber ... j33 und denn?

Max: Denn chunnsch sofort wider do hire, es git denn scho no Arbet
fur dich!

Harry: Arbet? ... Arbet? ... Aber das tont jo nach schaffe!
Max: Macht niit, es isch jo nume voriibergehend!

Harry: Hoffentlii ... Es het ebe scho mange nimme chonne uufhore mit
schaffe! ... Wemmer emol aagfange het, so gseht mer immer wider
Oppis z'chrampfe umeligge! (geht links hinaus)
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6. Szene:
Max, John und Elisabeth

John: Dee macht jetz au es Gstirm wé&ge dem bitzeli schaffe! Es
war no minge froh, er hat Arbet:

Max: Hesch racht Johni, hesch racht, und dorom sdllsch jetz au du Oppis
z'tue haa!l

John: Ich? ... Aber ich han doch scho ...

Max: Es isch nit Aastrdngends! ... Dich bruuche mer nume als Sand-
witsch!

John: Was? ... Wotsch mi frasse?

Max: Nei, fiir das warsch mer z'zdch! ... So, jetz isch aber fertig glodlet,
siischt haut denn das Gschaft ned! ... Los Johni, do d@ne hets doch en
Griimpelchamere! (zeigt nach rechts)

Elis.: No eini? ... Was isch denn das do inne?

Max: Das isch dise Salon, Maiesteet. ... Wenn I[hri Durchlaucht, Elisabeth
Konig, die Gueti hatt und wird schwige, so war das sehr natt, mir
sind namli imene gschéftliche Stress:

Elis.: (lacht) .. Oh &xgiisi, pardon! | am sory .. | am so so sory.

Max: Jo, isch scho richt. Also Johni, du gohsch jetz i d'Grimpelchamere,
nimmsch deet zwee grossi Kartongs und schrybsch uf beidi: (schreibt
es auf ein Blatt Papier) Aktion: Einmalige Gelegenheit: Teigwaren,

Kg. zu nur Fr. 2.20 bei Elisabeth Kanig ... (zu Elisabeth) ... Wo isch
oie Lade?

Elis.: (zeigt aus dem Fenster) ... Do &ne! A de Wiesestross 20.

Max: (schreibt) ... Wiesenstrasse 20! ... Klar, Johni?

John: Klar, Mex! Klar!

Max: Also, wenn'd die Kartongs beschribe hesch, hanksch si obedure
zime, denn leisch si aa wie ne Mantel und gohsch als wandelnds
Sandwitsch vor de Center! Klar?

John: Klar! Klar, s'wird immer klarer.

Max: Also, ab a d'Arbet:

John: Red ned immer vo Arbet! (gdhnend) Ich wirde immer sofort
e so mied, wenn i Oppis ghdre vo Arbet:

Max: Haus jetz in Chibel:
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John: Ich han gmeint i d'Grimpelchamere? (geht gegen die rechte Tiire)

Max: (wirft John einen Finken nach, den Elisabeth neben den Tisch ge-
stellt hat) .. Wotsch &cht uufhdre muule! (John verchwindet schnell
durch die linke Tiire)

7. Szene:
Elisabeth und Max

Elis.: Natdrlich, ich ruume das Zig zdme und ihr rderet's im Zimmer
ume, e so hammer emel immer GOppis z'tue!

Max: Jd, ich weiss ebe scho wie mer d'LiUlt mues beschaftige! Aber jetz
chone der sowiso uufhdre mit uufruume, stischt chunnt denn disi
Schlummervermieteri no en Schock (ber, wenn alles e so suuber uus-
gseht!

Elis.z(lacht) Ich hatt ehner vorhar eine Ubercho!

Max: Sigs jetz wie's woll, mir hdnd jetz anders z'tue! Jetz miiemer luege,
dass dies Ladeli gross usechunnt!

Elis.: (lacht) Ihr sind en Fantascht!

Max: Nit Fantascht! Das isch teine Realismus! Bald simmer alli rych!

Elis.: Vo dem han i au scho traumt! ... Aber bitte machet was der wand,
ich han jo niit z'verlllre! Ich han jo das L&deli nume no us Gfallig-

keit zu mine Chunde gfiert!

Max: Mit dem isch jetz verb>:, vo hit aa wird Gald gschefflet! Wie vill
Platz hander eigentlich im Lager?

Elis.: Vill z'vill! Ich han en Challer, me chdnnt en ganzi Kompanie drinn
underbringe!

Max: Guet, guet, ... Denn miemer aber luege, dass mer no mee chone
ychaufe. ... Glnschtig natirli! ... Drackbillig, wie die Teigware! (schaut
in die Zeitung) .. Do, die hidnd jo no meh e so glnschtig Sache! ...
Die chaufe mer au grad!

Elis.: lhr redet immer vom chaufe, hidnd Ihr e so vill G&ld?

Max: Gald? ... Mir bruuche doch e kei Gald! ... Kredit miiemer ha! Nume
Kredit!

Elis.: ]J3 und dee hand Ihr?
Max: Ich? ... Ihr hidnd doch sicher Kredit! ... Was hander fUr ne Bank?

Elis.: En holzigi! ... Im Garte!
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Max: Bléd! .. Mir bruuche e kei hozigi, ehner en goldigi! Eini mit
Goldressrve! .. Ebe eini wa Kredit git! ... Ihr hénd doch neume Kredit,
oder?

Elis.: Hitt ich scho, jo!

Max: Ebe, ... und wie heisst die Bank?

Elis.: .CHOG!

Max: CHOG? .. Was heisst das?

Elis.: Credit-Hilfe-Ohne-Grenzen:

Max: Prima, das isch genau das wo mer bruuche: Kredit ohni Grenze:
Elis.: Solang mer chann zeise, isch das scho guet:

Max: Siischt mache mer denn halt uf BKW! (dreht eine Nummer am
Telefon)

Elis.: BKW? ... Han ich no nie ghért! ... Was sdll das heisse?

Max: Bank kann warten! (spricht ins Telefon) .. Konig AG, Mdller! ...
Grijezi wohl! .. Sie, mir hittet intressi a Gine Teigware und a de
Spargle! ... Nattirli, alles! Spargle? ... jo jo, klar, die warde sofort ver-
chauft! ... Sdlbverstidndlich, ... wird sofort Uberwise! ... Oeisi Bank? ..
CHOG! .. Bi de CHOG! ... C, wie Chlotz! ... H, wie Handel! ... 0, wie
Opfer! .. G, wie Gold: ... (legt die Hand auf die Muschel, zu Elisabeth)
... Dee kennt die ned.

Elis.: Die git's au ned! (lacht)
Max: Jetz stdrnehagel nonemol! .. Machet jetz ned s'Chalb mit mir:

Elis.: Ihr hand jo aagfange! .. Jo jo, nume ned grad verzwyfle!
Es isch KAG! ... Kredit AG z'Himmlikon:

Max: (spricht wieder in's Telefon) ... Holla, aa hallo, sind si no do? Mir
sind leider underbroche worde! ... Nei, 0isi Telefonischtin, .. si isch
ebe neu! .. Wie? .. Ne nei, ned CHOG, han ich CHOG gseit? ... Nei
KAG! Richtig KAG in Himmlikon! ... Guet guet! Sie liferet sofort: ...
Wiesestross 20 in Himmlikon! Klar, sofort .. guet, mit emene Check! ...
lch danke au! Uf Wiederhtre Herr Holzdpfel! (legt den Horer auf
die Gabel und reibt sich vergniigt die Hande) .. So, das Gschaft isch
gmacht:

Elis.: Was hinder jetz do kauft?
Max: En Tonne Teigware und 500 Kilo Spargle:

Elis.: (schlagt die Hinde Uber dem Kopf zusammen) .. Um Gottes
Wille, was winder demm mit dere War mache?
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Max: Mache wott i nit mit, aber verchaufe und zwar so schnall wie
mogli! S'Gald mues wider ine! Und d'Spargle miemer hiit no verchaufe,

slischt wardet's holzig, het de Holzopfel gseit!

8. Szene:
John, Max und Elisabeth

John: (kommt mit den umgebundenen Kartons von rechts) .. Isch es
racht e so?

Max: Ned schlacht, aber es mues no Oppis druuf! (schreibt mit einem
Filzstift auf die Kartons. Spargeln: Bund zu nur Fr. 5.50 .. So und
jetz ab, wie de Blitz! (stdsst ihn gegen die linke Tire)

John: Aber ich chume mir saubléd vor!

Max: Das macht nit, solang nit seisch, merkt das niemer! ... So haus
jetz, es isch hochsti Zyt!

John: Mues das wiirkli sy?
Max: Richtig, das mues wirkli sy!
John: Ich wett aber lieber ned!

Max: Bis jetz ruig und schwig Johnil Du muesch jo gar nlit sdge, es isch
jo alles uufgschribe! (schubst ihn durch die linke Tiire) Tschau, machs
guet!

Elis.: (lacht) ... Also langsam macheder mir Ydruck, ich weiss nume nonig
ob dee positiv oder negativ isch!

Max: Das chunnt scho guet use! (legt ihr einen Zettel hin) Jetz miiender
do nume no underschrybe!

Elis.: Mynetw&ge! (unterschreibt) .. Meh weder starbe chann jo das
Ladeli ned.

Max: So isch racht! .. So und jetz verehrti Konigin, jetz gdmmer go
d'Teigware und d'Spargle ablade und wenn denn die uufgschichte

Lddt us em Chenter do uuftauche, so git's denn Ynahme wie imene
Warehuus!

Vorhang
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22.AKT

Bihnenbild: Bleibt gleich.

1. Szene:
Max, John und Harry

(Alle drei liegen im Bett und schnarchen. Harry liegt links. John
in der Mitte unten und Max in der Mitte oben.) .. (Das Telefon
lautet drei vier mal bis endlich Harry als erster erwacht)

Harry: Hei .. hallo!! .. s'Telefon liiitet glaub: ... Hei Johni ... Johni,
s'Telefon schiallet wie verruckt! ... (schreit) ... Hallo, starnehagel,
ghdrsch denn niit? ... Hallo!!

Johni: (schrickt auf und schlagt den Kopf an) .. Was isch .. au! ...
Oh! Jetz han i no de Grind aagschlage! ... Was brielisch au e so
gstoort?

Harry: Wenn's Telefon deewdg hornet!

John: So nimms doch ab du Chlaus! Das isch doch e kei Grund mich
z'wecke, oder?

Harry: Ich darf doch ned dra, sischt seit de Mex wider, ich schnérrj
en Seich!

John: De weck doch ihn und ned mich, du Superjogg, du! .. Au, han
lich de Chorps verstuucht! (halt sich den Kopf) (Das Telefon ldutet
nicht mehr) ‘

Harry: Muesch doch i mir ned Superjogg uusteile, du L&li! ... Du chasch
ne doch vo unde stiipfe, denn mues ich ned #xtra uufstoh!

John: Au, bisch du en fuule Sack! ... (wirft die Decke weg und hebt
die Beine, bis er den obenliegenden Max von unten stupsen kann) ...
Hee Mex! ... Mex!!

Max: (schrickt auf) ... Es Aerdbebe! ... Es Aerdbebe!

John: Ne nei, muesch e kei Schiss ha, ... ich han di nume gstupft!

Max: Spinnsch? ... Was isch denn los?

John: S'Telefon hornet!

Max: (horcht) ... Wo?

John: Was, wo? .. Do bin .. es tuet jo gar nimme. .. Harry, hee
Harry!

Harry: Was isch denn scho wider? ... Het mer denn uberhaupt nie Rueh?
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John: Muesch entschuldige, aber du hesch doch gseit, s'Telefon lidti,
oder?

Harry: lJo, das han i, worom?
John: Will's gar ned stimmt, es schallet jo gar nimme!
Harry: Denn het's halt ghort, es Telefon schéllet dank ned ewig!

Max: Haltet emol 06i-i Lafere! ... Was isch Uberhaupt fir Zyt? ... Hee,
ich han gfroget, was fir Zyt dass es sig! .. Hee, wéander dcht Uus-

kunft gee!
Harry: Chone mer doch ned, du hesch jo gseit: Haltet emol di-i Lafere!
John: Jawohl, und d'Lafere halte und glych schnérre, das goht doch ned.

Max: So, heb e kei Vortrag do unde, ich wott nume wisse, was fiir
Zyt dass es isch, verstande!

John: Ich chann ned, ich han jo kei Uhr me!
Harry: Ich au ned, du hesch si jo als Pfand bruucht!

Max: Du wirsch lache, das isch mir au bekannt! ... Aber wenn eine

vo oich zweene sin fuule Arsch lipft und as Fenschter fiire wanderet,
so gseht er am Chilezyt, was fir Zyt dass es isch! ... Verstohnder

antlich? ... (schreit) .. Es soll eine go luege, was fiir Zyyt dass
es isch, starnehagel nonemol!

Harry: (und John schauen einander stumm an) ... Wele soll goo?

John: Jo, das wird mi au intressiere! ... Es het doch e kei wart, dass
zwee gohnd!

Harry: Richtig, das wér unnétige Energieverbruuch!

Max: Wenn ich denn jedem eis mues a Grind ane haue, so isch denn das
ned unnotig, sondern bitternctiqg!

Harry: (erhebt sich vom Bett) ... Jo, ich gohne jo grad! (die Hausglocke
ldutet, schaut zu Max) ... Es het gliiiitet!

John: Stimmt, dee mol han ich's au ghdort!
Max: (ironisch) Ihr ghéret aber au cheibe guet!
John: Gall aber!

Max: (dem langsam die Geduld reisst) .. Duble, eifdltigi Chldus! ... Jetz
langets mer denn Gppe mit odiem eifiltige Tue! (schreit sie an)
Johni, du gohsch jetz go luege wer a der Tire isch, und wenn'd du
Harry ned sofort seisch was fiir Zyt dass es isch, so, so sag ich
der denn was gschlage het! 19



Harry: (geht langsam zum Fenster) .. Was regsch di au uuf, ich bin
jo scho lang unterwégs! ... Halbi-Niiini isch es genau!

Max: (schiesst auf) ... Stidrnehagel, mir hitte jo scho lang solle a d'Arbet!
(Die Hausglocke ldutet wieder) -.otarnehagel, Johni, gang emol go
luege, wer liitet!

John: Aber ich chann doch ned im Bijama unter Tiire!

Max: (schreit) Denn ziesch es halt ab, du Jogg!

John: (zieht aufgescheucht seine Bijamabluse aus und hilt dann inne) ...
Aber denn bin ich jo blutt! ... Fidliblutt!

Max: (steigt von seinem Bett hinunter) ... Es isch zum Verzwyfle, wem-
mer ned alles sdlber macht, so goot alles latz! Denn gon ich halt
go luege!

Harry: (beim Fenster) .. S'isch nimme notig! Si isch scho gange!

Max: Wer isch gange?

Harry: Dank die wo gliiiitet het!

John: Aha, dorom liiiitet's niimme!

Max: (macht John nach) .. Aha, dorom liitet's niimme’ Du merksch
aber au alles! (schreit Harry an) Wer isch das gsy?

Harry: Was briielisch au e 507
Max: Wer glllitet het, wott i wiisse!

John: Sdgs doch &ntlich, mues sich de Mex am morge frie scho wider
uufrege?

Harry: Jo e so friie isch es jetz au nimme, es isch jo scho fascht
zwanzg vor nidni!

John: was? .. Vorig hesch doch gseit, es sig halbi niitini!

Harry: Vorig isch vor acht Minute gsy und wenn's vor acht Minute halbi
gsy isch, so isch es jetz ebe scho fascht zwanzg vor, begryfsch?

John: Jo also, e so ungefahr chdnntisch rdcht ha!
Max: (der sich verzweifelt an den Kopf langt) .. Nei, héret uuf!
Also, lhr sind jo scho zwee eifiltigi Cheibe! Es goht nimme lang und

es schloot zaani: Aber an &ine Grinde, namli bin jedem f&if mol!

Harry: Was hesch denn? .. Ich chann doch niit derfir, wenn ar e
so blod frdget, oder?
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John: Ich han jo nume gfrdget, worom du gseit hesch ...

Max: (schreit) ... Rueh, stidrnehagel, sind emol ruig, das halte mini Narve
nime lenger uus!

John: Also sid du gschéftisch, bisch en fertige Spinner worde!

2. Szene:
Klara, Max, Harry und John

Klara: (6ffnet die linke Tire) .. Um Gottes Wille, was isch au do inne
fur ne Larme?

Max: Jo niit Speziells, mit dene mues mer halt mangisch e chli luut
rede! (gibt ihr die Hand) Guete Morge Frau Wittwyler, so sinder wider
ume?

Klara: Jo, wie Si gsahnd!

Harry: (gibt ihr ebenfalls brav die Hand) Griiezi Frau Wittwyler, das
isch aber né&tt, dass Sie wider do sind!

John: (gibt ihr ebenfalls die Hand) .. Griezi Frau Wittwyler, das freut
mit au!

Klara: Jo guete Tag! Hander Krach gha zdme?

Max: Ne-nei, mir hdnd nume en gschéftlechi Usenandersetzig gha! (geht
hinter das Bett und zieht sich an) '

Klara: (ldchelt) So so, en °gschéftlechi Usenandersetzig hander gha!
(bemerkt, dass die ibliche Unordnung nicht mehr existiert) ... Oeppis

schynt sich jo scho gwandlet z'ha! Wer het denn bin dich e s0 schon
uufgruumt?

Harry: D'Konigin Elisabeth!

Klara: (lacht) So so! ... Und wo isch si jetz?

John: Do &ne! (zeigt aus dem Fenster) | dem L&deli do dne!

Klara: (lacht frohlich) Also Humor hiander no, das mues mer oich
lol ... Also denn het also d'Kb'nic);in Elisabeth do uufgruumt und isch

jetz do Ubere go poschte! (lacht) Ned schldcht, e so &ppis, mo-mol!

John: Ne-nei, die isch ned go poschte! Das Ladeli ghrt jo Ihre!
Mir hand si entflert gha!

Harry: Genau, und jetz tiemer gschifte mit ere, jawohi!
Klara: (jacht) Mit de Kénigin Elisabeth?
Harry: Jo ... nei ... sie heisst ebe nume e so!
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